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PPrrooffiijjttvvoollllee  ppuunntteenn  uuiitt  ddee  uuiittsspprraaaakk  vvaann  ddee  VVeerrhheevveennee  
““LLeeiidd  oonnss  oopp  hheett  RReecchhttee  PPaadd””  

 

Er zitten geweldige profijtvolle punten in de betekenis van de uitspraak van de Meest Verhevene: 

 

الضَّالِّينَالضَّالِّينَ  وَلَاوَلَا  عَلَيْهِمْعَلَيْهِمْ  الْمَغْضُوبِالْمَغْضُوبِ  غَيْرِغَيْرِ  عَلَيْهِمْعَلَيْهِمْ  أَنْعَمْتَأَنْعَمْتَ  الَّذِينَالَّذِينَ  صِرَاطَصِرَاطَ  الْمُسْتَقِيمَالْمُسْتَقِيمَ  لصِّرَاطَلصِّرَاطَاا  اهْدِنَااهْدِنَا  ﴾﴾   ﴿﴿    
 

LLeeiidd  oonnss  oopp  hheett  rreecchhttee  ppaadd,,    

HHeett  ppaadd  ddeerrggeenneenn,,  aaaann  wwiiee  GGiijj  gguunnsstteenn  hheebbtt  ggeesscchhoonnkkeenn  ––    

nniieett  ddaatt  vvaann  hheenn,,  oopp  wwiiee  ttoooorrnn  iiss  nneeddeerrggeeddaaaalldd,,  nnoocchh  ddaatt  ddeerr  ddwwaalleennddeenn  

 

( Soerat al-Faatihah 1:6-7 ) 

 

Hij (ibn Taymiyyah) - Moge Allaah hem erbarmen heeft gezegd2 - : 

 

En het is authentiek overgeleverd van de profeet dat hij heeft gezegd: 

 

ضالونضالون  والنصارىوالنصارى .  . عليهمعليهم  مغضوبمغضوب  اليهوداليهود   

 

DDee  jjooddeenn  zziijjnn  ddeeggeenneenn  oopp  wwiiee  ddee  ttoooorrnn  iiss  nneeddeerrggeeddaaaalldd    

eenn  ddee  cchhrriisstteenneenn  zziijjnn  ddee  ddwwaalleennddeenn  33  

 

En het boek van Allaah duidt op verschillende plaatsen hierop, zoals de uitspraak van de Meest 

Verhevene: 

 

عَلَيْهِعَلَيْهِ  وَغَضِبَوَغَضِبَ  اللَّهُاللَّهُ  لَعَنَهُلَعَنَهُ  مَنْمَنْ  اللَّهِاللَّهِ  عِنْدَعِنْدَ  مَثُوبَةًمَثُوبَةً  ذَلِكَذَلِكَ  مِنْمِنْ  بِشَرٍّبِشَرٍّ  أُنَبِّئُكُمْأُنَبِّئُكُمْ  هَلْهَلْ  قُلْقُلْ  ﴾﴾   ﴿﴿    
 

ZZeegg::  ""ZZaall  iikk  uu  vveerrtteelllleenn  oovveerr  ddeeggeenneenn  wwiieerr  ssttrraaff  bbiijj  AAllllaaaahh  eerrggeerr  iiss  ddaann  ddiitt??  DDeezzeenn  zziijjnn  hheett,,  ddiiee  

AAllllaaaahh  hheeeefftt  vveerrvvllooeekktt  eenn  oovveerr  wwiiee  HHiijj  ZZiijjnn  ttoooorrnn  hheeeefftt  uuiittggeessttoorrtt  

 

(Soerat al-Maa’iedah 5:60) 

 

En de Uitspraak van de Meest Verhevene: 

 

غَضَبٍغَضَبٍ  عَلَىعَلَى  بِغَضَبٍبِغَضَبٍ  فَبَاءُوافَبَاءُوا  ﴾﴾   ﴿﴿    

                                                            
2 Al-Madjmoe’ (1/64) 
3 Overgeleverd door Ahmad (4/378), en at-Tirmidhie (2953) 
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DDaaaarrddoooorr  bbrraacchhtteenn  zziijj  ttoooorrnn  oopp  ttoooorrnn  oovveerr  zziicchh  

 

(Soerat al-Baqarah 2:90) 

 

En de Uitspraak van de Meest Verhevene 

 

الْمَسْكَنَةُالْمَسْكَنَةُ  عَلَيْهِمُعَلَيْهِمُ  وَضُرِبَتْوَضُرِبَتْ  اللَّهِاللَّهِ  مِنَمِنَ  بِغَضَبٍبِغَضَبٍ  وَبَاءُواوَبَاءُوا  ﴾﴾     ﴿﴿      
 

ZZiijj  kkeeeerrddeenn  tteerruugg  mmeett  AAllllaaaahh''ss  ttoooorrnn  eenn  wweerrddeenn  ddoooorr  aarrmmooeeddee  ggeettrrooffffeenn  

 

En hij (ibn Taymiyyah) noemde verzen in deze betekenis die erop duiden dat de joden degenen 

zijn op wie de toorn is nedergedaald en de christenen de dwalenden zijn. Dit overeenkomstig de 

woorden van de Boodschapper van Allaah – sallallaahoe ‘alayhie wa sallam. 

 

En hierna zei hij - Moge Allaah hem erbarmen: 

 

“En omdat Allaah ons heeft opgedragen om in ieder gebed te vragen dat Hij ons op het rechte pad 

leidt, het pad dergenen aan wie Hij gunsten heeft geschonken van onder de profeten, de 

waarachtigen, de martelaren en de rechtschapenen, zij die tegengesteld zijn aan degenen op wie de 

toorn is nedergedaald en de dwalenden, dit behoort tot hetgeen wat duidelijk maakt dat er 

gevreesd wordt voor de dienaar dat hij afwijkt naar één van deze twee wegen, en dit is gebeurd 

zoals de profeet ons hierover heeft ingelicht, want hij zei : 

  
    لدخلتموهلدخلتموه  ضبضب  جحرجحر  دخلوادخلوا  لولو  حتىحتى  بالقذةبالقذة  القذةالقذة  حذوحذو  قبلكمقبلكم  كانكان  منمن  سننسنن  لتسلكنلتسلكن

؟؟  فمنفمن :  : للقاقا  ؟؟  والنصارىوالنصارى  اليهوداليهود  اهللاالله  رسولرسول  يايا :  : قالواقالوا .  .   

 

JJuulllliiee  zzuulllleenn  ddee  wweeggeenn  bbeewwaannddeelleenn  vvaann  ddeeggeenneenn  ddiiee  jjuulllliiee  zziijjnn  vvoooorrggeeggaaaann,,  ssttaapp  vvoooorr  ssttaapp,,  zzeellffss  

aallss  zziijj  hheett  hhooll  vvaann  eeeenn  hhaaggeeddiiss  zzoouuddeenn  bbeettrreeddeenn  zzoouuddeenn  jjuulllliiee  ddiiee  ooookk  bbeettrreeddeenn..  ZZiijj  ((ddee  

mmeettggeezzeelllleenn))  zzeeiiddeenn::  ““OOhh  BBooooddsscchhaappppeerr  vvaann  AAllllaaaahh,,  ddee  jjooddeenn  eenn  ddee  cchhrriisstteenneenn??””  WWaaaarroopp  hhiijj  zzeeii::  

““WWiiee  aannddeerrss??!!””  

 

En dit is een authentieke hadieth 4 

 

En het was zo bij onze vrome voorgangers dat wanneer een van de geleerden afweek van het 

rechte pad dat zij in hem een gelijkenis met de joden zagen. En wanneer iemand van onder het 

gewone volk afweek zagen zij in hem een gelijkenis met de christenen.  
                                                            
4 Overgeleverd door al-Boekhaarie (7320), en Moeslim (2669), en Ahmad (4/125). 
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Zoals te zien is in de hoofdzaken van afwijkingen van de geleerden (die afgeweken zijn), onder 

andere het verdraaien van woorden uit hun juiste context, verharde harten, achterhouden van 

kennis, hoogmoed, mensen het goede bevelen en tegelijkertijd zichzelf vergeten enzovoorts.  

 

En zoals te zien is in de hoofdzaken van afwijkingen van het gewone volk, onder andere 

overdrijving in de profeten en de rechtschapenen, en het innoveren in aanbiddingen.  

 

En hierom zei de Boodschapper van Allaah: 

  

ورسولهورسوله  اهللاالله  عبدعبد :  : فقولوافقولوا  عبدعبد  أناأنا  فإنمافإنما .  . مريممريم  ابنابن  عيسىعيسى  النصارىالنصارى  رترتأطأط  كماكما  تطرونيتطروني  لالا   
  

OOvveerrddrriijjfftt  nniieett  iinn  mmiijj  zzooaallss  ddee  cchhrriisstteenneenn  iinn  IIeessaaaa  ddee  zzoooonn  vvaann  MMaarryyeemm  hheebbbbeenn  oovveerrddrreevveenn..  

WWaanntt  iikk  bbeenn  ((sslleecchhttss))  eeeenn  ddiieennaaaarr  vvaann  AAllllaaaahh,,  zzeegg  ddaaaarroomm  ((oovveerr  mmiijj))  ddiieennaaaarr  vvaann  AAllllaaaahh  eenn  

ZZiijjnn  BBooooddsscchhaappppeerr..  5 

 

En daarom is het voorgeschreven in de tashahoed en alle Islamitisch voorgeschreven preken, zoals 

de vrijdagspreek en de preek van Ied en de inleidende preken van onder andere huwelijken, om te 

zeggen:  

 

“Ik getuig dat niets of niemand het recht heeft om aanbeden te worden behalve Allaah en ik getuig dat 

Mohamed Zijn dienaar en Boodschapper is.”6 

 

En de boodschapper van Allaah benadrukte zijn dienaarschap zodat de Oemmah niet vervalt in 

datgene waarin de christenen zijn vervallen in hun claim dat Iesaa goddelijkheid bezit.  

 

Toen een man zei (tegen de Boodschapper van Allaah): “Wat Allaah wil én wat u wilt” 

Zei de Boodschapper van Allaah hierop: 

  

وحدهوحده  اهللاالله  شاءشاء  ماما  بلبل  ؟؟  نداندا  اللهالله  ييأجعلتنأجعلتن   

  

HHeebb  jjee  mmiijj  aallss  eeeenn  ddeeeellggeennoooott  aaaann  AAllllaaaahh  ggeesstteelldd??  ZZeeggtt::  ““wwaatt  aalllléééénn  AAllllaaaahh  wwiilltt””  77  

 

En hij zei: 

تبلغنيتبلغني  صلاتكمصلاتكم  فإنفإن  كنتمكنتم  حيثماحيثما  عليَّعليَّ  وصلواوصلوا  عيدا،عيدا،  قبريقبري  تتخذواتتخذوا  لالا   

                                                            
5 Overgeleverd door al-Boekhaarie (3445) 
6 Zie Sahieh Moeslim (868) 
7 Overgeleverd door Ibn Maadjah (2117 – 2118), an-Nisaa’ie (10825), at-Tabaraanie (12/244/13005), Ahmad (1/214),  er zit 
zwakte in maar Ibn Hadjr noemt ondersteunende overleveringen in al-Fath (11/540) 
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NNeeeemmtt  mmiijjnn  ggrraaff  nniieett  aallss  eeeenn  pplleekk  vvaann  aaaannbbiiddddiinngg,,  eenn  sspprreeeekktt  ddee  vvrreeddeessggrrooeett  oovveerr  mmiijj  uuiitt  wwaaaarr  

jjuulllliiee  jjee  ooookk  mmooggeenn  bbeevviinnddeenn  wwaanntt  jjuulllliiee  vvrreeddeessggrrooeett  bbeerreeiikktt  mmiijj  88 

 

En hij zei: 

  
مساجدمساجد  أنبيائهمأنبيائهم  قبورقبور  اتخذوااتخذوا  قومقوم  علىعلى  اهللاالله  غضبغضب  اشتداشتد !  ! يعبديعبد  وثناوثنا  قبريقبري  تجعلتجعل  لالا  اللهماللهم   

  

OOhh  AAllllaaaahh,,  llaaaatt  mmiijjnn  ggrraaff  ggeeeenn  aaffggooddeennppllaaaattss  wwoorrddeenn  ddaatt  aaaannbbeeddeenn  wwoorrddtt,,  ddee  WWooeeddee  vvaann  

AAllllaaaahh  iiss  iinntteennssiieeff  oopp  ddeeggeenneenn  ddiiee  ddee  ggrraavveenn  vvaann  hhuunn  pprrooffeetteenn  aallss  pplleekkkkeenn    

vvaann  aaaannbbiiddddiinngg  hheebbbbeenn  ggeennoommeenn  99  

 

En degene die aan onze profeet, of anderen van onder de profeten, iets van de Goddelijkheid of 

Heerschappij toekent is hierin gelijke aan de christenen.  

 

Daarentegen zijn de rechten van de profeten vastgelegd in Het Boek van Allaah en de Soennah.  

 

De meest Verhevene heeft in Zijn Boodschap gezegd: 
 

سَيِّئَاتِكُمْسَيِّئَاتِكُمْ  عَنْكُمْعَنْكُمْ  لَأُكَفِّرَنَّلَأُكَفِّرَنَّ  حَسَنًاحَسَنًا  قَرْضًاقَرْضًا  اللَّهَاللَّهَ  وَأَقْرَضْتُمُوَأَقْرَضْتُمُ  وَعَزَّرْتُمُوهُمْوَعَزَّرْتُمُوهُمْ  ييبِرُسُلِبِرُسُلِ  وَآمَنْتُمْوَآمَنْتُمْ       ﴿﴿  

﴾﴾الْأَنْهَارُالْأَنْهَارُ  تَحْتِهَاتَحْتِهَا  مِنْمِنْ  تَجْرِيتَجْرِي  جَنَّاتٍجَنَّاتٍ  وَلَأُدْخِلَنَّكُمْوَلَأُدْخِلَنَّكُمْ         
  

{{  eenn  iinn  MMiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerrss  ggeelloooofftt  eenn  hheenn  bbiijjssttaaaatt  eenn  aaaann  AAllllaaaahh''ss  ((ddiieennsstt))  eeeenn  ggooeeddee  lleenniinngg  

vveerrssttrreekktt,,  zzaall  IIkk  uuww  zzoonnddeenn  vvaann  uu  vveerrwwiijjddeerreenn  eenn  uu  iinn  ttuuiinneenn  ttooeellaatteenn,,    

wwaaaarr  ddoooorrhheeeenn  rriivviieerreenn  ssttrroommeenn..  }}  

 

( Soerat al-Maa’iedah vers 12) 

 

Hen bijstaan houdt in dat je hen helpt, respecteert en steunt.  

 

En de Meest Verhevene heeft gezegd: 
 

وَتُوَقِّرُوهُوَتُوَقِّرُوهُ  وَتُعَزِّرُوهُوَتُعَزِّرُوهُ  وَرَسُولِهِوَرَسُولِهِ  بِاللَّهِبِاللَّهِ  لِتُؤْمِنُوالِتُؤْمِنُوا  وَنَذِيرًاوَنَذِيرًا  وَمُبَشِّرًاوَمُبَشِّرًا  شَاهِدًاشَاهِدًا  أَرْسَلْنَاكَأَرْسَلْنَاكَ  إِنَّاإِنَّا  ﴾﴾     ﴿﴿      
 

{{  WWiijj  hheebbbbeenn  uu  aallss  ggeettuuiiggee  eenn  ddrraaggeerr  vvaann  bblliijjddee  ttiijjddiinnggeenn  eenn  aallss  wwaaaarrsscchhuuwweerr  ggeezzoonnddeenn..    
                                                            
8 Overgeleverd door Aboe Daawoed (2042), Ahmad (2/367) en Ibn Kathier zei an-Nawawie heeft het Sahieh verklaard 
9 Overgeleverd door Maalik (1/172/414)in moersal vorm en moetassil vorm, en Ibn Abdoel-Bar verklaarde het Sahieh 
(5/41) en ook al-Bazaar. 
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OOppddaatt  ggiijj  iinn  AAllllaaaahh  eenn  ZZiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerr  zzoouuddtt  ggeelloovveenn,,  hheemm  sstteeuunneenn  eenn  eerreenn……  

 

Dit is van de rechten van de Boodschapper… 

 

 

وَأَصِيلًا بُكْرَةً وَتُسَبِّحُوهُ  ﴾﴾   ﴿﴿     
 

……eenn  HHeemm  ''ss  mmoorrggeennss  eenn  ''ss  aavvoonnddss  zzoouuddtt  vveerrhheeeerrlliijjkkeenn  }}  

 

(Soerat al-Fath 8-9) 

 

…dit is het recht van Allaah. 

 

En de Meest Verheven heeft gezegd: 

 

يُؤْمِنُونَيُؤْمِنُونَ  بِآيَاتِنَابِآيَاتِنَا  هُمْهُمْ  وَالَّذِينَوَالَّذِينَ  الزَّكَاةَالزَّكَاةَ  وَيُؤْتُونَوَيُؤْتُونَ  يَتَّقُونَيَتَّقُونَ  لِلَّذِينَلِلَّذِينَ  فَسَأَكْتُبُهَافَسَأَكْتُبُهَا  شَيْءٍشَيْءٍ  كُلَّكُلَّ  وَسِعَتْوَسِعَتْ  وَرَحْمَتِيوَرَحْمَتِي     ﴿﴿  

وَالْإِنْجِيلِوَالْإِنْجِيلِ  التَّوْرَاةِالتَّوْرَاةِ  فِيفِي  عِنْدَهُمْعِنْدَهُمْ  مَكْتُوبًامَكْتُوبًا  يَجِدُونَهُيَجِدُونَهُ  الَّذِيالَّذِي  الْأُمِّيَّالْأُمِّيَّ  النَّبِيَّالنَّبِيَّ  الرَّسُولَالرَّسُولَ  يَتَّبِعُونَيَتَّبِعُونَ   الَّذِينَالَّذِينَ  
  نْهُمْنْهُمْععََ  وَيَضَعُوَيَضَعُ  الْخَبَائِثَالْخَبَائِثَ  عَلَيْهِمُعَلَيْهِمُ  وَيُحَرِّمُوَيُحَرِّمُ  الطَّيِّبَاتِالطَّيِّبَاتِ  لَهُمُلَهُمُ  وَيُحِلُّوَيُحِلُّ  الْمُنْكَرِالْمُنْكَرِ  عَنِعَنِ  وَيَنْهَاهُمْوَيَنْهَاهُمْ  بِالْمَعْرُوفِبِالْمَعْرُوفِ  يَأْمُرُهُمْيَأْمُرُهُمْ
  أُنْزِلَأُنْزِلَ  الَّذِيالَّذِي  النُّورَالنُّورَ  وَاتَّبَعُواوَاتَّبَعُوا  وَنَصَرُوهُوَنَصَرُوهُ  وَعَزَّرُوهُوَعَزَّرُوهُ  بِهِبِهِ  آمَنُواآمَنُوا  فَالَّذِينَفَالَّذِينَ  عَلَيْهِمْعَلَيْهِمْ  كَانَتْكَانَتْ  الَّتِيالَّتِي  وَالْأَغْلَالَوَالْأَغْلَالَ  إِصْرَهُمْإِصْرَهُمْ

﴾﴾الْمُفْلِحُونَالْمُفْلِحُونَ  هُمُهُمُ  أُولَئِكَأُولَئِكَ  مَعَهُمَعَهُ      
 

{{  MMiijjnn  bbaarrmmhhaarrttiigghheeiidd  oommvvaatt  aallllee  ddiinnggeenn..  ZZoo  zzaall  IIkk  hheett  vveerroorrddeenneenn  vvoooorr  ddeeggeenneenn  ddiiee  MMiijj  

vvrreezzeenn  eenn  ddee  ZZaakkaaaatt  bbeettaalleenn  eenn  vvoooorr  hheenn  ddiiee  iinn  OOnnzzee  tteekkeenneenn  ggeelloovveenn..  

HHuunn,,  ddiiee  ddee  bbooooddsscchhaappppeerr,,  ddee  rreeiinnee  pprrooffeeeett  vvoollggeenn,,  ddiiee  zziijj  iinn  ddee  TToorraahh  eenn  hheett  EEvvaannggeelliiee  

bbeesscchhrreevveenn  vviinnddeenn,,  lleeggtt  hhiijj  hheett  ggooeeddee  oopp  eenn  vveerrbbiieeddtt  hheett  kkwwaaddee,,  vveerroooorrlloooofftt  hhuunn  ddee  ggooeeddee  

ddiinnggeenn  eenn  vveerrbbiieeddtt  ddee  sslleecchhttee  eenn  oonntthheefftt  hheenn  vvaann  ddee  llaasstt  eenn  ddee  kklluuiisstteerrss  ddiiee  hheenn  bboonnddeenn..    

ZZiijj,,  ddiiee  iinn  hheemm  ggeelloovveenn  eenn  hheemm  eerreenn  eenn  oonnddeerrsstteeuunneenn  eenn  hheett  lliicchhtt  ddaatt  mmeett  hheemm  iiss  

nneeddeerrggeezzoonnddeenn  vvoollggeenn,,  zzuulllleenn  ggeewwiiss  ssllaaggeenn..  }}  

  

((SSooeerraatt  aall--AA’’rraaaaff  vveerrss  115566--115577))  

 

En hij noemde het gehoorzamen van de Boodschapper van Allaah in meer dan dertig plaatsen in 

de Qoer’aan en hierna noemde hij een deel hiervan waarna hij zei: 

 

“Allaah heeft in Zijn Boek de rechten van de Boodschapper verduidelijkt. Hieronder valt:  

 



adwaa’ou min fataawa Shaykh oel-Islaam ibn Taymiyyah fiel ‘Aqiedah 

 

 

- het gehoorzamen van hem 

- het houden van hem 

- hem bijstaan 

- hem respecteren 

- hem steunen 

- hem laten oordelen en het tevreden zijn met zijn oordeel en het hieraan overgeven 

- hem volgen 

- het uitspreken van de vredesgroet over hem 

- hem vóór je zelf en verwanten en bezit vooropstellen 

- geschillen aan hem terug refereren 

- en andere rechten van onder zijn rechten. 

 

(En Allaah) heeft ons medegedeeld dat het gehoorzamen van de Boodschapper van Allaah 

gehoorzaamheid aan Allaah is.  

 

De Meest Verhevene heeft gezegd: 

  

اللَّهَاللَّهَ  أَطَاعَأَطَاعَ  فَقَدْفَقَدْ  الرَّسُولَالرَّسُولَ  يُطِعِيُطِعِ  مَنْمَنْ  ﴾﴾   ﴿﴿      
 

{{  WWiiee  ddee  bbooooddsscchhaappppeerr  ggeehhoooorrzzaaaammtt,,  ggeehhoooorrzzaaaammtt  iinnddeerrddaaaadd  AAllllaaaahh  }}  

 

(Soerat an-Nisaa vers 80) 

 

 

(Hetzelfde geldt voor) het trouw zweren.  

 

De Meest Verhevene heeft gezegd: 

 

اللَّهَاللَّهَ  يُبَايِعُونَيُبَايِعُونَ  إِنَّمَاإِنَّمَا  يُبَايِعُونَكَيُبَايِعُونَكَ  الَّذِينَالَّذِينَ  إِنَّإِنَّ  ﴾﴾   ﴿﴿      
 

{{  VVoooorrwwaaaarr,,  zziijj  ddiiee  uu  ttrroouuww  zzwweerreenn,,  zzwweerreenn  ttrroouuww  aaaann  AAllllaaaahh  }}  

 

(Soerat al-Fath 10) 

 

En Hij (Allaah) koppelde Zijn naam aan (de boodschapper)  zijn naam in het Liefhebben. 

 

De Meest Verhevene heeft gezegd: 

  



adwaa’ou min fataawa Shaykh oel-Islaam ibn Taymiyyah fiel ‘Aqiedah 

 

 

وَرَسُولِهِوَرَسُولِهِ  اللَّهِاللَّهِ  مِنَمِنَ  يْكُمْيْكُمْإِلَإِلَ  أَحَبَّأَحَبَّ  ﴾﴾   ﴿﴿      
  

{{  uu  lliieevveerr  zziijjnn,,  ddaann  AAllllaaaahh  eenn  ZZiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerr  }}  

(Soerat at-Tauwbah vers 24) 

 

En in de gehoorzaamheid en ongehoorzaamheid.  

 

De Meest Verhevene heeft gezegd: 

  

وَرَسُولَهُوَرَسُولَهُ  اللَّهَاللَّهَ  يُطِعِيُطِعِ  وَمَنْوَمَنْ  ﴾﴾   ﴿﴿  
  

{{  eenn  wwiiee  AAllllaaaahh  eenn  ZZiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerr  ggeehhoooorrzzaaaammtt  }}  

 

(Soerat an-Nisaa 13) 

 

 

En de Meest Verhevene heeft gezegd: 

  

وَرَسُولَهُوَرَسُولَهُ  اللَّهَاللَّهَ  يَعْصِيَعْصِ  وَمَنْوَمَنْ  ﴾﴾   ﴿﴿  
  

{{  EEnn  wwiiee  AAllllaaaahh  eenn  ZZiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerr  nniieett  ggeehhoooorrzzaaaammtt  }}  

  

(Soerat an-Nisaa 14) 

 

 

En betreffende het lastig vallen heeft de Meest Verhevene gezegd: 

  

وَرَسُولَهُوَرَسُولَهُ  اللَّهَاللَّهَ  يُؤْذُونَيُؤْذُونَ  الَّذِينَالَّذِينَ  إِنَّإِنَّ  ﴾﴾   ﴿﴿  
  

{{  BBeettrreeffffeennddee  hheenn,,  ddiiee  AAllllaaaahh  eenn  ZZiijjnn  bbooooddsscchhaappppeerr  llaassttiigg  vvaalllleenn  }}  

  

(Soerat al-Ahzaab 57) 

 

Dit, en al het soortgelijke, dat is wat de Boodschapper van Allaah rechtmatig toekomt. Hij is mij 

geliefder dan mijn vader en moeder! 

 



adwaa’ou min fataawa Shaykh oel-Islaam ibn Taymiyyah fiel ‘Aqiedah 

 

 

Wat de aanbiddingen betreft en het vragen van hulp, dan komt dit alléén Allaah rechtmatig toe. 

Zoals de Meest Verhevene heeft gezegd: 

  

شَيْئًاشَيْئًا  بِهِبِهِ  تُشْرِكُواتُشْرِكُوا  وَلَاوَلَا  اللَّهَاللَّهَ  وَاعْبُدُواوَاعْبُدُوا  ﴾﴾   ﴿﴿  
  

{{  EEnn  aaaannbbiiddtt  AAllllaaaahh  eenn  vveerreeeennzzeellvviiggtt  nniieettss  mmeett  HHeemm  }}  

(Soerat an-Nisaa 36)  

 

En 

  

نَسْتَعِينُنَسْتَعِينُ  وَإِيَّاكَوَإِيَّاكَ  نَعْبُدُنَعْبُدُ  إِيَّاكَإِيَّاكَ  ﴾﴾   ﴿﴿  
  

{{  UU  aalllleeeenn  aaaannbbiiddddeenn  wwiijj  eenn  UU  aalllleeeenn  ssmmeekkeenn  wwiijj  oomm  hhuullpp  }}  

  

(Soerat al-Faatihah vers 5) 

 

Hierna noemde hij (Ibn Taymiyyah) meer verzen in deze betekenis, vervolgens zij hij: 

 

“En het één maken van Allaah, het geloof geheel toewijden aan Hem en de aanbiddingen en het 

vragen om hulp (geheel toewijden aan Allaah) komt veelvuldig voor in de Qoer’aan. Waarlijk, dit 

is het hart van het geloof en het begin en het einde van de Islam.” 

 

Verder zei hij: 

 

“En het alléén aanbidden van Allaah en het volgen van de boodschapper van Allaah in hetgeen hij 

mee gekomen is, dit is de betekenis van de getuigenis dat niets of niemand het recht heeft om 

aanbeden te worden behalve Allaah en dat Mohamed Zijn dienaar en boodschapper is.” 

 

Tot aan zijn woorden: 

 

“De aanbidding, het vragen om hulp en wat hieronder valt van onder de aanroeping, het hulp 

zoeken bij Allaah (in tijden van nood), het vrezen, het verlangen (naar de Genade van Allaah), het 

terugkeren naar Allaah (van zonden e.d.), het vertrouwen (op Allaah), berouw tonen, vergiffenis 

zoeken. Dit (en alle andere soorten van aanbidding) dienen geheel en al voor Hem te zijn, zonder 

hierin deelgenoten toe te kennen. De aanbidding is gekoppeld aan Zijn Goddelijkheid, het vragen 

om hulp is gekoppeld aan Zijn Heerschappij en Allaah is de Heer der werelden. Niets of niemand 

heeft het recht om aanbeden te worden buiten Hem en er is voor ons geen Heer anders dan Hem.  



adwaa’ou min fataawa Shaykh oel-Islaam ibn Taymiyyah fiel ‘Aqiedah 

 

 

Geen engel, geen profeet, en niets of niemand anders (heeft het recht om naast Hem aanbeden te 

worden)! Waarlijk, de grootste zonde van de grote zonden is aan Allaah een deelgenoot 

toekennen terwijl Hij jouw geschapen heeft! En het toekennen van deelgenoten houdt in, dat je 

een deel van je aanbidding en je vertrouwen en je hulp vragen, toekent aan een ander (dan Allaah). 

 
 

  EEiinnddee    
 

 

 

 

 


